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PAR PROJEKTU

"Amatu prasmes tarisma telpa" /LLI-539/
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Projekta meérkis ir veicinat tradicionalo amatniecibas prasmju ilgtspéjigu
izmantosanu, saglabajot un attistot to ka kopigu Latvijas un Lietuvas parrobezu
teritorijas kultlras un véstures mantojumu un kopigu tdrisma produktu, kas
varétu piesaistit tlristu interesi. Tas bls vérsts uz amatniecibas nozari un
vietéjiem amatniekiem un maksliniekiem ka vietéjas kultiras mantojuma un
Latgales un Zemgales regionu tradiciju saglabatajiem un veicinatajiem Latvija
un Utenas un Panevézas apgabalos Lietuva.

Projekts attistis kopigus amatniecibas tarisma produktus - Tour de Crafts,
veicinot zalo / ekologisko un kultdras tarismu.

SN =>=
== ABOUT THE PROJECT

The project intends to stimulate sustainable use of traditional skills in
craftsmanship by preserving and promoting it as a common feature and joint
tourism product of the cultural and historical heritage of the Latvia-Lithuania
cross-border area that could attract the interest of tourists. It will be
targeted at the sector of craftsmanship and local craftsmen and artists as
preservers and promoters of local cultural heritage and traditions of Latgale
and Zemgale regions in Latvia and Utena and Panevezys counties in Lithuania.
The project will develop joint tourism product in craftsmanship - Tour de
Crafts - enhancing the increase of the green/eco and cultural tourism.

B APIE PROJEKTA

Projekto tikslas - skatinti tvary tradicinés amatininkystés jgudZiy naudojima,
iSsaugant ir pristatant jj kaip bendrag Latvijos ir Lietuvos pasienio teritorijos
kultdros ir istorijos paveldo bruozg ir bendrg turizmo produkta, kuris galéty
pritraukti turisty susidoméjimg. Projektas skirtas vietiniy amatininky bei
menininky sektoriui, kaip vietinés kultiros paveldo tradicijuy iSsaugotojams ir
propaguotojams Latgalos ir Ziemgalos regionuose Latvijoje ir Utenos bei
PanevézZio apskrityse Lietuvoje.

Projekto metu bus sukurtas bendras turizmo produktas amatininkystés srityje
- .Amaty kelioné” (Tour de Crafts”) - siekiant didinti ekologisko ir kultdrinio
turizmo augima.
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DOBELES NOVADA AMATNIEKI

ARTISANS OF DOBELE REGION
DOBELES APSKRITIES AMATININKAI

DOBELES AMATU MAJA

THE DOBELE CRAFTS HOUSE
DUOBELES AMATY RUMAI
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KURYBINE STUDIJA "STROPS"
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Dobeles Amatu maja ir radita piemérota vide senu un
musdienigu amatu apgtSanai, ka ari zemgalu seno un
etnografisko amatu prasmju un zinadanu ieguvei. Seit var
macities aust, adit, tamborét, velt vilnu, darinat rotas, izSut,
vérpt un Sketerét, grebt karotes, no mala darinat traukus un
ielagot latvieSu tautas virtuves gudribas. Amatu majas izstazu
zalé amatnieki un makslinieki var izradit savu veikumu. Seit

iespejams piedalities ekskursijas un radosas meistarklases,
griezties lidzi danCos un rotalas, ka ari apmeklét amatu majas
rikotos gadatirgus un izstades.

BAZNICAS IELA 8, DOBELE, LV-3701, LATVIJA
GPS 56.623575, 23.283287 /
DOBELES AMATU MAJA

ideju un prasmju darbnica
@ +371 22049477 \/

@ WWW.DOBELEDARA.LV/MANUFACTURERS/DOBELES-AMATU-MAJA
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THE DOBELE
CRAFTS HOUSE

The Dobele Crafts House (Dobeles
Amatu m3ja) is a dedicated place with
relevant facilities to master ancient
and contemporary crafts, and to
acquire skills and knowledge of the
ancient and ethnographic crafts of
Semigallia. It is the right place to
learn to weave, knit, crochet, roll
wool, make jewellery, embroider, spin
and twist, carve spoons, create
pottery items from clay and pick up
some secrets of Latvian folk cuisine.
Craftsmen and artists demonstrate
their work in the exhibition hall. The
Crafts House offers tours and
creative workshops, and along fairs
and exhibitions it organizes folk-
dancing events with fun games to
engage in.

[
DUOBELES

AMATY RUMAI

Duobelés amaty ramuose sukurta
aplinka norintiems padeda iSmokti
senyjy Ziemgaliy amaty. Cia galima
pasimokyti austi, megzti, nerti vaseliu,
velti vilng, gaminti Zaislus, siuvinéti,
verpti ir sukti sillus, skaptuoti
Saukstus, gaminti indus i§ molio ir
suzinoti latviy nacionalinés virtuves
gudrybiy. Amaty namy ekspozicijy
saléje amatininkai ir menininkai gali
parodyti savo darbus. Cia galima
dalyvauti ekskursijose ir kirybiniuose
meistriSkumo  kursuose, dalyvauti

Sokiuose ir zaidimuose, taip pat
apsilankyti amaty namy rengiamose
mugese ir parodose.




"WRAP IT" - LIGA ERBA

Dazreiz labakie stasti sakas ar
jautriem DIY projektiem, un
rezultati ir tik neticami, ka
vélaties dalities ar paréjo
pasauli. Bisu vaska draninu
izgatavoSana mums ir ka
meditacija - nomierinoSa un
loti smarziga. Més esam tris
mammas, un musu aicinajums
ir rokdarbi un milestiba par
padarito darbu. BiSu vaska
draninas ir lieliska sena
metode partikas uzglabasanai,
un ta iet roku roka ar musu
parliecibu par rapém, par
musu vienigo pasauli - Planétu
Zemi. Satiec amatnieci Ligu
Erbu Dobeles Amatu maja ar
iepriekS€ju  pieteikS8anos un
uzzini vairak par produktu, ka
ari piedalies radosa darbnica
un izveido pats savu bisu
vaska draninu.

GPS 56.623575, 23.283287

e +371 29441278

@ WWW.WRAPITWRAPPER.COM

9 BAZNICAS IELA 8, DOBELE, LATVIJA




Sometimes the best stories start with
fun DIY projects, and results are so
incredible, that you want to share
with the rest of the world. Making
beeswax wraps are like meditation to
us - calming and "ahh" the smell. We
are three moms from Latvia, and our
calling is handicrafts and love for the
work that we do. Beeswax wraps are
a great ancient method for food
storage and keeping your food fresh,
and it goes hand in hand with our
belief for caring about one and only
Planet Earth. Meet artisan Liga Erba
in Dobele Crafts house to participate
in beeswax wraps creative workshop
and to learn more about the
products.

Kartais geriausios istorijos prasideda
nuo smagiy ,pasidaryk pats” projektu,
o rezultatai yra tokie nejtikétini, kad
norisi pasidalinti su likusiu pasauliu.
Bic¢iy vasko jvyniojimy gaminimas
mums yra tarsi meditacija - nuramina
ir ,ahh” kvapas. Esame trys mamos i$
Latvijos, misy  paSaukimas -
rankdarbiai ir meilé darbui, kurj
atliekame. Bi¢iy vasko jvyniojimai yra
puikus senovinis maisto saugojimo ir
maisto Sviezio iSlaikymo budas, kuris
koja kojon su musy tikéjimu rapintis
viena ir vienintele Zemés planeta.
Susipazinkite su amatininke Liga Erba
Dobelés amaty namuose, dalyvaukite
bi¢iu vasko jvyniojimy karybinése

dirbtuvése ir suzZinokite daugiau apie
gaminius.




"EZERVANNA"

Maza un radosa ziepju un dazadu citu kermena kopsanas labumu
darbnica no Bikstiem.

“Milam to ko daram un radam. Katram gala darbam dodam ipasus
nosaukumus, kuros savijas atminas, sajutas, lidzibas, tagadne un
pagatne, tveramais un netveramais. Bet, ja par saimniecisko un
taustamo, tad cenSamies but dabai draudzigi, tapéc lielaka dala
musu gala darbu ir bez iepakojuma. PasSu audzétos un
saimniecibas plavas ievaktos arstniecibas augus iestradajam
ziepés un skrubjos, gatavojam no tiem izvilkumus augu ellas,
kurus ieklaujam lapu balzamos un krémos. Ipasi lepojamies ar
savam ziepém, jo tas varam pasi, ta ka to darija agrak, no sarma
un taukvielam.

Vienmér priecajamies par viesiem, kas vélas ielukoties musu
mazaja darbnica, paklausities stasta par ziepju variSanu,
ieméginat roku un radoSumu skrubju gatavo$ana, vai “pamicities”
ar ziepju veidojamo masu un pagatavotu savu ziepju gabalu.”

GPS 56.67769 22.98892

e +371 26163618

@ ANNAJURGAITE@INBOX.LV
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tel:annajurgaite@inbox.lv

A small and creative workshop of
soaps and various other body care
products from Biksti.

"We love what we do and create.

But when it comes to creation of
our products, we try to be nature-
friendly, so most of our final works
are  without  packaging. We
incorporate medicinal plants grown
by ourselves and collected from the
farm meadow into soaps and scrubs,
we make extracts from them into
plant oils, which we include in lip
balms and creams. We are especially
proud of our soap, because we cook
it ourselves, as it was done in the
past, from alkali and fatty
substances.

We are always happy for guests who
want to look into the small
workshop of "Ezervanna’, listen to a
story about soap making, try their
hand and creativity in making
scrubs, or "play around" with the
mass of soap and make their own
piece of soap."

Nedidelés ir karybingos muily ir
jvairiy kity kino priezitros priemoniy
i$ Biksti dirbtuves.

"Mums patinka tai, kg darome ir
kuriame.

Tacdiau kurdami savo gaminius
stengiamés bati draugiski gamtai,
todél didzioji dalis masy baigiamujy
darby yra be pakuotés. Savo
uzaugintus ir i$ Gkio pievos surinktus
vaistinius augalus jmaiSome j muilus
ir Sveitiklius, i jy ekstraktus
gaminame | augalinius aliejus,
kuriuos dedame | lapy balzamus ir
kremus. Ypac¢ didZiuojamés savo
muilu, nes jj verdame patys, kaip ir
seniau, i$ Sarmy ir riebiyjy medziagy.
Visada dZiaugiameés sveciais, Kurie
nori  pasizvalgyti | nedideles
.Ezervannos” dirbtuves, pasiklausyti
pasakojimo apie muilo gaminima,
iSbandyti savo jegas ir karybiskumg
gaminant Sveitiklius ar ,pazaisti” su
muilo mase ir pasigaminti patiems.
muilo gabalas”.
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"PIESTA"

"Es laujos tadam ka Leonardo da Vin&i sindromam - man
patik visas lomas un jomas, kas ienak cilveka dzive, patik
izprast un radit. Darinasana savam rokam pieskir krasas
ikdienai un ir ka batiska garsviela pari lietam, kas iepriecina
mazak. Ta ir gan jaunrade, gan meditacija, gan personiskie
atklajumi un galarezultata prieks. Man svarigi izjust dazadu
dabisko materialu raksturu un lauties, ka vini veidojas manas
domas un rokas, vai tas batu vasks, mals, papirs, koks,
cements vai kada auga skiedra."

GPS 56.566836, 23.298144

@ +371 29396559

@ WWW PIESTA LV DABISKAS LIETAS

9 AURL AURU PAGASTS, LV-3710, LATVIJA
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"I indulge in a kind of Leonardo da
Vinci syndrome - I like all the
roles and areas that enter a
person's life, I like to understand
that and just create. Doing things
with your own hands adds color
to everyday life and is like an
essential spice over things that
make you less happy. It is both
creativity and meditation,
personal discovery and the joy of
the end result. It is important for
me to feel the nature of different
natural materials and let them
form in my thoughts and hands,
be it wax, clay, paper, wood,
cement or a plant fiber."
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Atsiduosiu savotiSku Leonardo da
Vinci sindromu - man patinka visi
vaidmenys ir sritys, kurios patenka j
Zmogaus gyvenima, man patinka tai
suprasti ir tiesiog kurti. Daikty
darymas savo rankomis suteikia
kasdieniniam gyvenimui spalvy ir yra
tarsi esminis prieskonis virs dalykuy,
kurie jus mazZiau dzZiugina. Tai ir
karyba, ir meditacija, ir asmeninis
atradimas, ir galutinio rezultato
dziaugsmas. Man svarbu pajusti
skirtingy nataraliy medziagy
prigimtj ir leisti joms formuotis savo
mintyse ir rankose, ar tai bulty
vaskas, molis, popierius, mediena,
cementas ar augalinis pluostas.



"KAMBARS VARKALIS"

Jura Kambara radosaja darbnica “Kambars Varkalis” tiek
kaltas skanosas blodas, rotaslietas un dazadi interjera
priekSmeti, kas sagadas prieku ikvienam.

Juris Kambars stasta:"Savu darbibu ta isti saku, kad Latvijai
bija 100 gadu jubileja. Viss sakas ar gramatu vakiem. Péc tam
parasta pita vara rokasspradzite. Un tad jau akis lipa un
aiziet! Tikai ar labam domam. Ta ir mana parlieciba. Man ir
svarigi, lai pilnigi katrs mans izkaltais priekSmets butu tapis
pozitiva noskanojuma un visos manos darbos ir dalina manas
dvéseles. Mani senéi tris paaudzés bija metallejeji.
Vecvectévam piederéja metallietuve Riga. Vectévs un tévs ari
nodarbojas ar metala lieSanu kugu buvétava. Nu vinu vairs
nav. Un visums deva man uz 50. gada sliek$na but smalko
lietu meistaram visad sava butiba. Seit nu es esmu - vara

pavélnieks! Mani darbi ir aizcelojusi ari uz Spaniju, Italiju,
Norvégiju.”

AUSMAS IELA 1A DOBELE, DOBELES NOVADS, LV-3701
GPS 56.566836, 23.298144

Q +371 20 226 444

@ JKAMBARS@GMAIL.COM
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In Jura Kambar's creative workshop
"Kambars Varkalis" - sounding bowls,
jewelry and various interior items are

forged, which will
everyone.

Juris Kambars says: "I really started
my activity when Latvia had its 100th
anniversary. It all started with book
covers that where made out of
copper. After that, an ordinary braided
copper bracelet and then it all went
uphill - it went form a little hobby to a
business! I work only with good
thoughts - that is my belief. It is
important to me that absolutely every
item I create is made in a positive
mood and that all my work contains a
piece of my soul. My ancestors were
metal caster for three generations.
Great-grandfather owned a metal
foundry in Riga. Now here I am - the
master of copper! My works have also
traveled to Spain, Italy, Norway."

bring joy to

[
Jura Kambars kirybinése dirbtuvése
.Kambars Varkalis” kaldinami

skambantys dubenys, papuosalai ir
jvairGs interjero daiktai, kurie dziugins
kiekvieng.

Juris Kambars sako: "AS tikrai pradéjau
savo veikla, kai Latvija $vencia 100
mety jubiliejy. Viskas prasidéjo nuo
knygy virseliu, kurie buvo pagaminti i$
vario. Po to paprasta pinta variné
apyranke ir tada "kablys buvo burnoje”.
I nedidelio pomegio nugjau |
verslglDirbu tik geromis mintimis - taip
tikiu. Man svarbu, kad absoliuciai
kiekvienas mano sukurtas daiktas bity
pagamintas pozityvios nuotaikos ir kad
visuose mano darbuose buty dalelé
mano sielos. Mano protéviai tris kartas
buvo metalo liejéjai. Prosenelis turéjo
metalo liejykla Rygoje. Stai a3 - vario
meistras! Mano darbai taip pat
iSkeliavo j Ispanija, Italija, Norvegijg”.

15
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9 "STRAUMES", TERVETES PAGASTS, DOBELES NOVADS, LATVIJA

GPS 56.447662, 23.389533

e +371 29967553

@ TERVETESMAIZE@INBOX. LV

"TERVETES MAIZE"

Vairak neka seSus gadus péc
Jana Kurpnieka raditajam
receptém vina uznémums - SIA
“Térvetes maize” piedava vismaz
12 maizes veidus - galvenokart
istu, dabigu  rupjmaizi ar
Skeltajiem rudzu graudiem un
rudzu saldskabmaizi. Tacu,
sekojot lidzi tendencém partikas
tirgd, maize ir papildinata ari ar
kiplokiem,  séklam, dzérvenu
sukadém, Zavétiem augliem utt.
Savukart, ipasais piedavajums -
musdienas tik pieprasita bezmiltu
maize - drizak veseliga uzkoda,
guvusi Tpasu atzinibu veganu un
vegetariesu vidl.

Ceptuvé tiek rikotas ekskursijas
ar iespéju nodegustét maiziti,
izzinat visu par maizes cepsanu
un ar to saistitam tradicijam; ta ir
vieta, kur sajust maizes svétibu
pasu rokam- lidzdarboties istas
lauku maizes cep$anas ritualos.



tel:tervetesmaize@inbox.lv
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More than six years after the recipes created by Janis Kurpnieks and his
company - SIA "Tervete bread" offers at least 12 types of bread - mainly real,
natural wholemeal bread with split rye grains and sourdough rye bread. However,
keeping up with today's popular trends in the food market, the bread is also
supplemented with garlic, seeds, candied cranberries, dried fruits, etc. On the
other hand, the special offer of "Tervete bread" - flourless bread that is so in
demand nowadays - rather a healthy snack, has received special recognition
from vegans and vegetarians.

Excursions are organized in the bakery with the opportunity to taste the bread,
learn everything about bread baking and the traditions related to it. Each guest
can create their own shortbread bun and have it baked in a wood-fired oven.

\

Praéjus daugiau nei SeSeriems metams po Jano Kurpniekso ir jo jmonés sukurty
recepty - SIA ,Tervete bread” sillo maZiausiai 12 rasiy duonos - daugiausia
tikros, natdralios rupios duonos su skaldytais rugiy griadais ir raugintos ruginés
duonos. Taciau neatsiliekant nuo Siy dieny populiariy tendencijy maisto rinkoje,
duona taip pat papildoma cesnaku, séklomis, cukruotomis spanguolémis,
dZiovintais vaisiais ir kt. Kita vertus, specialus ,Tervetés duonos” pasillymas -
duona be milty. paklausus Siais laikais - veikiau sveikas uzkandis, sulauke ypatingo
vegany ir vegetary pripazinimo.

Kepykloje organizuojamos ekskursijos su galimybe paragauti duonos, suzinoti
viska apie duonos kepimg ir su juo susijusias tradicijas. Kiekvienas svecias gali
susikurti savo trapios teslos bandele ir kepti malkomis kirenamoje krosnyje.

17



-— - Y -
"RUKISU TEJA"
“‘Rakisu teja” ir viena no Latvija lielakajam arstniecibas augu
audzétajam un zalu téju razotaja, Iveta un Raimonds Lignicki
ar to nodarbojas kops 1997.gada. Patlaban arstniecibas augi
tirumos aiznem vairak neka 25 ha. Saimnieki ir parliecinati -
tas ir Latvijas dabas bagatibas!

T&ju klastu papildina ogu ievarijumi sirupi un sulas. Ipasi
gardumi top no meza melleném un purva dzérveném.
Izmantojam tehnologiju, kas saglaba vértigas vielas bez
konservantiem. Ekskursijas var izzinat arstniecibas augu
audzésanu, nogar$ot té&jas un zaptes. Sie produkti ir

nopérkami saimnieciba, ka ari veikalos un aptiekas visa

"RUKISI", KRIMUNU PAGASTS, DOBELE, LATVIJA .\g U
GPS 56.597540, 23315317 AN Te
e + 371 29263846 & v
@ WWW.RUKISUTEJA LV @ ®
&
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"ROkisi tea" is one of the largest
growers of medicinal plants and herbal
teas in Latvia,

Iveta and Raimonds Lignicki have been
working with the business since 1997.
Currently,

medicinal plants in the fields occupy
more than 25 hectares. The owners are
sure - these are Latvia's natural
treasures!

The range of teas is complemented by
berry jams, syrups and juices. Special
delicacies are made from wild
blueberries and cranberries. Special
technology is used that preserves
valuable substances without
preservatives. On excursions, you can
learn about the cultivation of medicinal
plants and also taste teas and jams.
The products can be purchased at the
farm, as well as in shops and
pharmacies throughout Latvia.

.Rukisi arbata” -
vaistiniy augaly ir
augintojy Latvijoje,
Iveta ir Raimonds Lignicki su verslu
dirba nuo 1997 m. Siuo metu
vaistiniai augalai laukuose
daugiau nei 25 hektarus. Savininkai
jsitikine - tai Latvijos gamtos lobiai!
Arbaty asortimentg papildo uogu
uogieneés, sirupai ir sultys. IS laukiniy
meélyniy ir spanguoliy gaminami
ypatingi skanéstai. Naudojama speciali
technologija, kuri iSsaugo vertingas
medziagas be konservanty.
Ekskursijose galésite susipaZinti su
vaistiniy augaly auginimu, paskanauti
arbatos ir uogienés. Produkty galima
jsigyti Gkyje, taip pat parduotuvése ir
vaistinése visoje Latvijoje.

viena didziausiy
Zoleliy arbaty

uzima
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AUCES AMATU MAJA

Auces Amatu maja darbojas tautas lietiSkas makslas
studijas “Auce” dalibnieces, kuras darina tautas térpus, auz
tautiskos lakatus, linu dvielus, galdautus, vilnas segas un
visdazadakos gridcelinus. Turpat izstaditi un apskatami jau
gatavie izstradajumi ar iespéju tos iegadaties. Studijas
merkis ir piekopt un uzturét dzivas $i sena aroda zinasanas
un prasmes, veicinot latvisko piederibas sajutu.
Apmeklétajiem piedava iespéju redzét gan auSanas procesu,
gan paSiem lidzdarboties zinoSu un pieredzéjusu audéju
vadiba. Izpalidzigas meistares ,neslépj sveci zem pura” un
darba procesa labprat dalas ar gadiem uzkratam zinasanam,
ka ari palidz tikt pie vélama rezultata. Ekskursija notiek ar
ieprieks$éju pieteikSanos.

RAINA IELA 14, AUCE, DOBELES NOVADS, LATVIJA
GPS 56.462878, 22.894453

e +371 28396984



=§= THE AUCE CRAFTS HOUSE

The members of the folk-art studio
"Auce" work in the Auce Craft House,
who makes folk costumes, weave folk
scarves, linen towels, tablecloths,
woolen blankets and all kinds of rugs.
Made products are displayed and
viewed there, with the possibility of
purchasing them. The aim of the
studio is to practice and keep alive the
knowledge and skills of this ancient
trade, promoting the Latvian sense of
belonging. Visitors are offered the
opportunity to see both the weaving
process and participate themselves
under the guidance of knowledgeable
and experienced weavers. The helpful
masters gladly share their years of
knowledge in the work process, and
also help to achieve the desired result.
The tour takes place with prior
application.

B AUCES AMATY RUMAI

dirba
tautodailés studijos ,, Aucé” nariai, kurie

Autes amaty namuose

gamina tautinius kostiumus, audzia
liaudiskus Salikus,
ranksluoscCius, staltieses,
pledus ir visokius kilimélius. Ten
eksponuojami ir apzidrimi pagaminti
gaminiai su galimybe juos |sigyti.
Studijos tikslas - praktikuoti ir iSlaikyti
gyvas Sios senovinés amato Zinias ir
jgadzius, skatinant latviy priklausymo
jausma. Lankytojams silloma galimybé
iSvysti tiek audimo procesa, tiek
patiems dalyvauti, vadovaujant
iSmanancioms ir patyrusioms
audéjoms. Paslaugis meistrai mielai
dalijasi savo ilgametémis Ziniomis
darbo procese, taip pat padeda pasiekti
norima rezultatg. Ekskursija vyksta is$
anksto uzsiregistravus.

lininius
vilnonius
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"I.J.CERAMICS™

Sobrid Ieva uzsakusi radogo
darbibu Bérzes ciema, Kkur,
piesaistot
finans&jumu ir iekartota
pilnvértiga keramikas darbnica.
Darbnica tiek stradats ar

Eiropas  fondu

tadam augsto gradu masam ka
porcelans un akmensmasa, kas
top par elegantam rotam un
augstvertigiem keramikas
traukiem, kuri, galvenokart, top
virposanas tehnika.

Paraléeli dazadu keramikas
produktu izgatavoSanai, tiek
vaditas ari meistarklases, kas
pulcé gan vietéjos iedzivotajus,
gan citus interesentus no
talakam  Latvijas  pilsétam.
Ievas radoSaja darbiba ir ne
tikai porcelana rotu un trauku
radiSana, bet ari regulara daliba
izstades, laikmetigas keramikas
makslas simpozijos un citos ar
keramiku saistitos projektos.

9 "ATPUTAS", BERZES CIEMS, DOBELES NOVADS, LATVIJA

GPS 56.685685, 23.438900

G +371 28651715

@ WWW.IEVAJURKA.COM

IEVA JURKA



Ieva Jurka started her creative activity in the village of Bérze, where, by using
funding from European funds, a full equipped ceramic workshop was set up.
Ieva works with such high-grade materials as porcelain and stoneware, which
become elegant ornaments, accessories and high-quality ceramic dishes.

In parallel with the production of various ceramic products, master classes are
also offered, which gather both local residents and other people from further
Latvian cities.

Ieva's creative activity includes not only the creation of porcelain ornaments
and dishes, but also regular participation in exhibitions, contemporary ceramic
art symposia and other projects related to ceramics.

Ieva Jurka savo Kkirybine veikly pradéjo Bérzés kaime, kur, panaudojus
europiniy fondy lésas, buvo jrengta pilnai jrengta keramikos dirbtuvé. Ieva dirba
su tokiomis aukstos kokybés medziagomis kaip porcelianas ir keramika, kurios
tampa elegantiskais papuosalais, aksesuarais ir kokybiskais keraminiais indais.
Lygiagreciai su jvairiy keramikos gaminiy gamyba, taip pat sitdlomi meistrisSkumo
kursai, | kuriuos susirenka ir vietiniai gyventojai, ir kiti Zmonés i$ tolimesniy
Latvijos miesty.

Ievos karybiné veikla apima ne tik porceliano papuosaly ir indy kirima, bet ir
nuolatinj dalyvavima parodose, Siuolaikinio keramikos meno simpoziumuose ir
kituose su keramika susijusiuose projektuose.




"OCTOBER CANDLES"

Linda Meiere rada sojas vaska sveces, kas tiek dekorétas ar
kaltétiem ziediem un augliem. Katrai svecei ir pievienotas
éteriskas un smarzellas, lai, to dedzinot, noskanu papildina
aromats.

October candles piedava ari izbraukuma meistarklases
pagastu svétkos, kazas, korporativajos pasakumos, kur
katram dalibniekam iesp&jams izgatavot savu unikalo sveciti
burcina. Mazakam grupam ir iesp€jamas ari svecu lieSanas
meistarklases un lekcijas aptuveni 1,5h garuma.

PENKULES PAGASTS, DOBELES NOVADS, LV-3710,
LATVIJA

e +371 20602065 ®CZ¢06W

@ WWW.FACEBOOK.COM/OCTOBER.SVECES
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Linda Meiere creates soy wax candles
that are decorated with dried flowers
and fruits. Each candle is infused with
essential and fragrance oils so that
when you burn it, the aroma
complements the mood.

October candles also offers outing
master classes at parish holidays,
weddings, corporate events, where each
participant can make their own unique
candle in a jar. For smaller groups,
candle making master classes and
lectures of approximately 1.5 hours are
also available.

Linda Meiere kuria sojy vasko Zvakes,
puostas géléemis ir
vaisiais. Kiekviena Zvaké yra uzpilta
eteriniais ir kvapiaisiais aliejais, kad

dZiovintomis

jg deginant aromatas papildyty
nuotaika.
Spalio Zvakés taip pat sillo

iSvaZiuojamuosius meistriskumo
kursus parapijos $venciy, vestuviy,
jmoniy renginiy metu, kur kiekvienas
dalyvis gali pasigaminti savo unikalig
Zvake indelyje. MaZesnéms grupéms
taip pat rengiami Zvakiy gamybos
meistriskumo kursai ir mazdaug 1,5
valandos paskaitos.




RADOSA STUDIJA "STROPS"

Edite Bevalde piedava dazadas radoSas darbnicas,
pielagojoties auditorijas vecumam, vélmém un iesp&jam. Ta
var but meistarklase paris stundu garuma par dabas velsu
izmantoSanu skaistumkopSana, pirts cepures filcésana, ka ari
majas garina uzmeistarosana. Iespéja ari organizét nelielu
radoSo darbnicu kada pasakuma laika, dodot iesp€ju neilga
laika uzmeistarot ko ipasu.

Ieprieks sazinoties, javienojas par darbnicu laiku un norises
vietu, tostarp izbraukuma.

PENKULES PAGASTS, DOBELES NOVADS, LV-3710, i
LATVIJA @0 ,g&
Q +371 26371206 Str()p
Stuciy

@ EDITEBEVALDE@GMAIL.COM


mailto:editebevalde@gmail.com

Edite Bevalde offers various creative
workshops, adapting to the age,
wishes and possibilities of the
audience. It can be a master class
lasting a couple of hours on the use
of natural resources in beauty care,
felting a sauna hat, as well as
mastering the spirit of the house. Itis
also possible to organize a small
creative workshop during an event,
giving the opportunity to create
something special in a short time.

When contacting in advance, you
must agree with the artisan on the
time and place of the workshops.

[
Edite Bévalde sitlo jvairias karybines
dirbtuves, prisitaikancias prie

publikos amzZiaus, nory ir galimybiy.
Tai gali bati poros valandy trukmeés
meistriSkumo  klasé apie gamtos
iStekliy panaudojima grozio
puoseléjimui, pirties kepurés vélima,
taip pat namy dvasios jvaldyma. Taip
pat renginio metu galima surengti
nedideles karybines dirbtuves,
suteikian¢ias galimybe per trumpa
laikg sukurti kazka ypatingo.
Susisiekus i§ anksto su amatininku
reikia susitarti del dirbtuviy laiko ir
vietos.
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KARLA ULMANA PIEMINAS
MUZEJS "PIKSAS"

Karla Ulmana memoriala muzeja "PikSas" misija ir veicinat
dzimtas zemes un darba milestibu, veidojot Zemgales
viensétu "PikSas" ka unikalu pieminekli Latvijas bijusajam
prezidentam Karlim Ulmanim.

Izbaudiet briniskigos skatus un Zemgales ainavu ar plasajiem
laukiem un plavam, atputieties no ikdienas nesteidzigas
pastaigas gar sakopto lauku sétu un diki. Muzejs ir atveérts
apmeklétajiem visu gadu. Tas piedava apmeklétajiem
izmantot gan iekstelpas, gan teritoriju dazadu pasakumu
rikosanai.

BERZES PAGASTS, DOBELES NOVADS, LV-3732
GPS 56.660526, 23.481675

Q +371 26670812

@ WWW.PIKSAS.GOV.LV
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The mission of the Karlis Ulmanis memorial museum "PikSas" is to promote the
love of native land and work, creating the Zemgale homestead "PikSas" as a
unique monument to Latvia's former leader Karlis Ulmanis.

Enjoy the magnificent views of the Zemgale landscape with its wide fields and
meadows, relax from everyday life with leisurely walks along the well-kept
farmstead and pond. The museum is open to visitors all year round. It offers
visitors both indoor spaces and territory for organizing various events.

Karlio Ulmanio memorialinio muziejaus ,Piksas” misija - skatinti meile gimtajam
krastui ir darbui, kuriant ZiemgalieCiy sodybg ,PikSas” kaip unikaly paminkla
buvusiam Latvijos vadovui Karliui Ulmaniui.

Mégaukités nuostabiais Ziemgalos krastovaizdzio vaizdais su pladiais laukais ir
pievomis, atsipalaiduokite nuo kasdienybés ramiai pasivaiksciodami po iSpuoseléty
sodyba ir tvenkinj. Muziejus lankytojams atviras iStisus metus. Ji lankytojams sitlo
tiek vidaus erdves, tiek teritorijg jvairiems renginiams organizuoti.
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DOBELES PILS

Livonijas ordena mura pils ir senaka celtne Dobelé un valsts
nozimes kultiras piemineklis. Si vieta nesen piedzivojusi
parbavi - parbavéta Dobeles Livonijas ordena pils kapela, ka
ari pils laukuma teritorija. Pili ir iespéja aplukot ekspozicijas,
kuras tiek atklati interesantakie Pils véstures fakti un

personibas, kas tur dzivojusas.

Apmeklétaji var doties tematiskas un teatralizétas ekskursijas
Pils gida pavadiba gan iekstelpas, gan pilsdrupu kompleksa
teritorija. Pils Lielaja zalé notiek izglitojosas lekcijas, seminari,
zinatniskas konferences, ka ari laulibu ceremonijas. Seit
briniskigi skan nelieli akustiskie koncerti un dazadas
performances. Rado$aja telpa norisinas kultirglitojosas
programmas, radosas darbnicas un meistarklases gan Pils
gidu, gan pieaicinatu amatu meistaru un makslinieku vaditas.

BRIVIBAS IELA 2C, DOBELE, LV-3701, LATVIJA
GPS 56.622662, 23.271668

Q +371 22027275
DOBELES

@ WWW.DOBELESPILS.LV PILS
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https://www.google.com/search?q=dobeles+pils&oq=dobeles+pils&aqs=chrome.0.69i59j46i39i175i199j46i175i199i512j0i512j46i175i199i512j69i60l3.2400j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8#

The stone castle of the Livonian Order is
the oldest building in Dobele and a
cultural monument of national
importance. This place has recently
undergone reconstruction - the castle
chapel of the Livonian Order of Dobele
has been rebuilt, as well as the territory
of the castle square. In the castle, there
is an opportunity to view expositions that
reveal the most interesting facts about
the history of the castle and the
personalities who lived there.

Visitors can go on thematic and
theatrical tours accompanied by a Palace
guide, both inside the premises and on
the territory of the castle ruins complex.
Educational lectures, seminars, scientific
conferences, as well as marriage
ceremonies are held in the Great Hall of
the Palace. Small acoustic concerts and
various performances sound wonderful
here. The creative space hosts culturally

educational programs, creative

workshops and master classes led by
both Palace guides and invited craftsmen
and artists.

Mariné Livonijos ordino pilis -
seniausias  pastatas = Dobeléje ir
valstybinés reikSmés kultdros
paminklas. Si vieta neseniai buvo
rekonstruota - atstatyta Dobelés
Livonijos ordino pilies koplycia, taip pat
pilies aikstés teritorija. Pilyje yra

galimybé apzitréti ekspozicijas, kurios
atskleidZia jdomiausius pilies istorijos
faktus ir joje gyvenusias asmenybes.

Lankytojai gali wvykti | temines ir
teatralizuotas ekskursijas su ramy gidu
tiek  pilies  griuvésiy  komplekso
patalpose, tiek teritorijoje. DidZiojoje
rimy saléje  vyksta  edukacinés
paskaitos, seminarai, mokslinés
konferencijos, taip pat vedyby
ceremonijos. Cia nuostabiai skamba
nedideli akustiniai koncertai ir jvairts
pasirodymai. Karybinéje erdvéje vyksta
kultariskai  edukacinés  programos,
karybinés dirbtuvés ir meistriSkumo
kursai, kuriuos veda tiek Ramy gidai,
tiek kviestiniai amatininkai ir menininkai.




Dobeles Pieauguso izglitibas un

uznéméjdarbibas atbalsta
centrs isteno projektu LLI-539
"Amatu prasmes tdrisma telpa”,
Tour de Crafts, ko finansé

Eiropas Savienibas Interreg
programma 2014. -
2020.gadam.

Projekta mérkis ir veicinat
tradicionalo amatniecibas
prasmju ilgtspéjigu
izmantoSanu, saglabajot un

sekméjot tas ka Latvijas -
Lietuvas parrobezu teritorijas
kultdrvésturiska mantojuma

kopigu iezimi, kas varétu
piesaistit tdristu interesi.
Brostira ‘"Iepazisti Dobeles

novada amatniekus" ir tapusi
projekta ietvaros un par tas
saturu pilniba atbild Dobeles

Pieauguso izglitibas un
uznémeéjdarbibas atbalsta
centrs, un tas nekados

apstaklos nav uzskatams par
Eiropas  Savienibas oficialo
nostaju.

Kopéjas projekta izmaksas ir
8l6 946,71 EUR. Projekta
lidzfinanséjums no  Eiropas

Regionalas attistibas fonda ir
694 404,70 EUR.

Dobele Adult Education and

Business  Support  Center
implements project LLI-539
"Craftsmanship as Tourism

Product without Borders" (Tour
de Crafts), witch is funded by
the European Union under the
Interreg V-A Latvia - Lithuania
Programme 2014 - 2020.

The aim of the project is to
stimulate sustainable use of
traditional skills in
craftsmanship by preserving
and promoting it as a common
feature and joint toursim
product of the cultural and
historical heritage of the cross-
border territory of Latvia -
Lithuania, which could attract
the interest of tourists.

The brochure "Explore Dobele
region artisans" has been
prepared as part of the project.
The contents of this brochure
are the sole responsibility of
Dobele Adult Education and
Business Support Center and
under no circumstances be
considered the official position
of the European Union.

The total cost of the project is
EUR 816,946.71 EUR. The co-
financing of the project from
the European Regional
Development Fund is EUR
694,404.70 EUR.

Dobelés suaugusiujy svietimo ir
verslo paramos centras
igyvendina projekta  LLI-539
.Amatas kaip turizmo produktas
be sieny” (Tour de Crafts), kurj
finansuoja  Europos  Sgjunga
pagal Interreg V-A Latvija -
Lietuva 2014-2020 programa.

Projekto tikslas - skatinti tvary
tradiciniy meistriSkumo jgadziy
naudojima, iSsaugant ir
propaguojant juos kaip bendrg

Latvijos - Lietuvos pasienio
teritorijos kultarinio ir istorinio
paveldo bruozg ir bendrg
turizmo produkta, galintj

sulaukti susidomeéjimo. turisty.

Igyvendinant projekta parengta
brosidra ,Pazink Dobelés krasto
amatininkus”. UZ Sios brositros
turinj atsako tik Dobelés
suaugusiyjy Svietimo ir verslo
paramos centras ir jis jokiu badu
negali bati laikomas oficialia
Europos Sajungos pozicija.

Bendra  projekto  kaina -

8l6 946,71 EUR. Projekto
bendras finansavimas i$ Europos
regioninés plétros fondo
694 404,70 EUR.

WWW.LATLIT.LV, WWW.PIC.DOBELE.LV
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